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I. INTRODUCTION

I.  On 13 June 2018, the Commission submitted the above proposal to the European Parliament

and to the Council.

2. The European Parliament adopted its position in first reading on 4 April 2019.

3. The Working Party on Internal Fisheries Policy examined the proposal at its meetings

between 27 June 2018 and 6 May 2019. On 6 May, the Presidency presented to the Working
Party a compromise!. The Presidency compromise was discussed at the meetings on 6 May,
10 May and 16 May and on the basis of these discussions, the Presidency presented on the 23

May a revised compromise?.
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4.  Following the discussions in the Working Party, a large support by delegations could be found
for most of the provisions of the Presidency compromise. Nevertheless, for a number of
outstanding issues the Presidency would like to ask COREPER for guidance. These issues are
presented in part II below. More details regarding delegations' positions on these issues can be

found in the written comments.

II. MAIN OUTSTANDING ISSUES

1. Construction, acquisition and importation of fishing vessels and engine replacement and
modernisation (Articles 13 b) and 1), 16 and 16 new, and Annex III, row 1 of the
Presidency compromise)

As in the Commission proposal, the Presidency compromise provides that the construction and
acquisition of fishing vessels or the importation of fishing vessels, as well as the engines
replacement or modernisation are not eligible operations for EMFF support (Article 13 (b) and 13 (
1) ) with some derogations.

Nevertheless, in its proposal, the Commission limited the derogations only to small-scale fishing
vessels.

During the examination by the Working Party, a large majority of Member States consider that the
derogations should be extended beyond the small-scale coastal fleets.

To take into account this large majority, the Presidency compromise has extended the derogations
to vessels up to 24 meters.

A. First acquisition of a fishing vessel ( Articles 13 b) and 16 )

On the basis of the Presidency compromise and in accordance with the initial intention of the
Commission proposal of generational renewal, acquisition of a fishing vessel is supported by EMFF
under the following conditions :

e support only to young fishers ( no more than 40 years of age)
e for the acquisition of a second-hand vessel

e first acquisition

e up to 24 meters

This Presidency compromise has received a broad support in the Working Party. Nevertheless,
some delegations would like to extend the parameters of one or more conditions, in order to
broaden the scope of support further. Other delegations have asked the deletion of Article 13 b).

The Presidency considers that the current compromise represents a proper balance among the views
of the Member States and benefits from the support of a large majority of delegations. Therefore,
the Presidency suggests to maintain all the elements of the current compromise text on this point.

9476/19 kb/Ima/AAN/clf 2
LIFE.2.A LIMITE DA



B. Replacement or modernisation of engines ( Article 16 new)

According to the Presidency compromise, replacement or modernisation of engines can be
supported by EMFF, under the condition that the new engine does not have more power in Kw. For
vessels between 12 up to 24 meters, the new/modernised engine should emit at least 15% CO2 less
than the current engine.

The Presidency compromise reflects the wish of most Member States to extend support beyond the
small-scale fleet, without a compulsory reduction of the power in kW, as in the current EMFF.

Nevertheless, some delegations are favourable to more flexible provisions that will allow an
increase in engine power, while other delegations proposed that engines under 120 kW benefit of a
derogation from the 15% emission reduction condition. Some delegations have asked for
clarification on the method to be used for measuring the reduction of CO2 emissions in paragraph 1

c).

Regarding the length of the vessel (24 meters), the Presidency considers that the compromise
represents a fair balance among the positions expressed by Member States. As for the establishment
of optimum methodology to reach the proposed goal of 15% emission reduction in paragraph 1 c), a
way forward could be an empowerment to the Commission to adopt an implementing act that would
give Member States control over the process, while ensuring a level playing field in the
implementation. The Presidency proposes the following paragraph 4 to be added to Article 16 new:

" _The Commission shall adopt implementing acts, to establish the method for
calculating the reduction of CO2 emissions referred to in paragraph 1 (c¢). Those
implementing acts shall be adopted in accordance with the examination procedure
referred to in Article 53(2)."

C. Annex IIl row 1

The Commission proposed a maximum aid intensity of 30% for investments in small-scale coastal
fishing vessels, i.e. for both first acquisition of a fishing vessel and engine replacement or
modernisation.

During the examination by the Working Party, a significant number of delegations requested to
increase the aid intensity to 50%, while some Members States and the Commission are opposed to
such a change.

The Presidency is seeking COREPER's guidance on whether a 50% of aid intensity could represent
an acceptable compromise.
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2. Derogation to improve on-board conditions and safety ( Article 13 a)

According to article 13(a) of the Presidency compromise and as proposed by the Commission,
operations that increase the fishing capacity of a fishing vessel or support the acquisition of
equipment that increases the ability of a fishing vessel to find fish are not eligible under EMFF.

Nevertheless, some delegations have asked for a derogation to this provision, in order to allow
operations that improve on board conditions and safety, provided that the segment of the
corresponding fleet is in balance and the national capacity ceiling is respected.

The Presidency is seeking COREPER's guidance on whether this derogation should be included in
the regulation.

I11. CONCLUSIONS

The Permanent Representatives Committee is invited to examine the outstanding issues mentioned
above and to give guidance on the best possible way forward on these issues, to allow the Working
Party to continue the examination on the basis of a Presidency revised compromise in view of a

partial General Approach at the Council session of 18 June 2019.
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BILAG

Forslag til
EUROPA-PARLAMENTETS OG RADETS FORORDNING

om Den Europziske Hav-, [...] Fiskeri- og Akvakulturfond og om ophzvelse af Europa-
Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 508/2014

AFSNIT I: GENEREL RAMME
KAPITEL 1

Almindelige bestemmelser

Artikel 1

Genstand

Ved denne forordning oprettes Den Europ@iske Hav- [...] , Fiskeri- og Akvakulturfond (EHFAF).
Forordningen fastsetter prioriteter for EHFAF, et budget for perioden 2021-2027, [...] og sarlige
regler for ydelsen [...] af EU-finansiering, der supplerer de generelle regler, som galder for EHFAF
1 henhold til forordning (EU) nr. [forordningen om fzlles bestemmelser].

[-]

[]
[...]

Artikel 3

Definitioner

1. I forbindelse med denne forordning og med forbehold af stk. 2 finder definitionerne 1
artikel 4 1 forordning (EU) nr. 1380/2013, artikel 5 1 forordning (EU) nr. 1379/2013, artikel
4 1 forordning (EF) nr. 1224/2009, artikel 2 i forordning (EU) nr. [forordningen om
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oprettelse af InvestEU-programmet] og artikel 2 1 forordning (EU) nr. [forordningen om

feelles bestemmelser] anvendelse.

I denne forordning forstés ved:

1)
2)

3)

4)

5)

6)

7)

[...]

"feelles ramme for informationsudveksling" (CISE): et netvaerk af systemer, der er
udviklet til at stotte udveksling af oplysninger mellem myndigheder, der er
involveret 1 maritim overvagning pa tvers af sektorer og granser, for at forbedre
deres kendskab til aktiviteter pa havet

"kystvagt": nationale myndigheder, der udferer kystvagtfunktioner, som omfatter
maritim sikkerhed, maritime toldaktiviteter, forebyggelse og bekempelse af ulovlig
handel og smugling, forbundet maritim retshandheevelse, maritim gransekontrol,
maritim overvagning, beskyttelse af havmiljeet, eftersegning og redning, ulykkes- og
katastrofeberedskab, fiskerikontrol og andre aktiviteter i forbindelse med disse
funktioner

"det europaiske havobservations- og havdatanetvaerk" (EMODnet): et partnerskab,
der indsamler havdata og metadata med henblik pa at gere disse fragmenterede
ressourcer mere tilgengelige og anvendelige for offentlige og private brugere ved at
tilbyde kvalitetssikrede, interoperable og harmoniserede havdata

"forsegsfiskeri": enhver fiskeriaktivitet [...] udfert i erhvervsmaessigt sjemed i et
givet omriade med henblik pa at vurdere, om regelmgessig og varig udnyttelse af
fiskeressourcerne i dette omrade vil vaere rentabel for bestande, der ikke har
veeret genstand for [...] erhvervsfiskeri |...]

"fisker": enhver [...] person, der udever erhvervsmassige fiskeriaktiviteter som
fastsat af den pageldende medlemsstat

"indlandsfiskeri": fiskeriaktiviteter udfert i erhvervsmassigt gjemed i indre farvande
af fartojer eller andre anordninger, herunder dem, der anvendes i forbindelse med
isfiskeri
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8)  "international havforvaltning": et EU-initiativ til forbedring af den overordnede
ramme, der omfatter internationale og regionale processer, aftaler, ordninger, regler
og institutioner gennem en sammenhangende tvaersektoriel og regelbaseret tilgang,
som skal sikre, at havene er sunde, sikre, rene og baredygtigt forvaltede.

9)  "havpolitik": den EU-politik, som har til formdl at fremme en integreret og
sammenhangende beslutningstagning med henblik pa at maksimere beredygtig
udvikling, ekonomisk vekst og social samherighed i1 Unionen, navnlig i
kystomrdder, gomrader og regioner 1 den yderste periferi samt i sektorer inden for
den baredygtige bla ekonomi, gennem sammenhangende havrelaterede politikker og
relevant internationalt samarbejde

10) "maritim sikkerhed og overvigning": aktiviteter med henblik pa at forstd, om muligt
at forebygge og pa udferlig vis at forvalte alle de handelser og handlinger med
relation til det maritime omrade, der ville f4 indflydelse pa maritim sikkerhed,
retshdndheevelse, forsvar, graensekontrol, beskyttelse af havmiljeet, fiskerikontrol,
handel og Unionens skonomiske interesser

11) "maritim fysisk planlegning": en proces, hvorved de relevante medlemsstaters
myndigheder analyserer og organiserer menneskelige aktiviteter i havomréder for at
nd ekologiske, skonomiske og sociale mélsatninger

11 ny) "offentligt organ'': staten, regionale eller lokale mvndigheder, offentligretlige
organer eller sammenslutninger af en eller flere af sidanne myndigheder eller et eller
flere af sidanne offentligretlice organer

12) ..

13) "havomradestrategi": en integreret ramme for at handtere falles marine og maritime
udfordringer, som medlemsstater og eventuelt tredjelande stdr over for 1 et
havomrade eller et eller flere underhavomrdder, samt for at fremme samarbejde og
koordinering med henblik pa at opnd ekonomisk, social og territorial samherighed,
den udvikles af Kommissionen i samarbejde med de bererte lande, deres regioner og
andre interessenter efter behov

14) "kystfiskeri af mindre omfang": fiskeri, der udeves af fiskerfartgjer med en leengde
overalt pa under 12 m, som ikke anvender trukne redskaber som defineret i artikel 2,
nr. 1), i Radets forordning (EF) nr. 1967/20063

15) "beredygtig bld ekonomi": alle sektorielle og tversektorielle skonomiske aktiviteter
i det indre marked, der har med have, kyster og indre farvande at gere, herunder
regionerne 1 Unionens yderste periferi og indlandsstater, hvilket omfatter nye
sektorer og ikkemarkedsmassige varer og tjenester, og som er i overensstemmelse
med Unionens miljelovgivning.

3 Radets forordning (EF) nr. 1967/2006 af 21. december 2006 om forvaltningsforanstaltninger
til beeredygtig udnyttelse af fiskeressourcerne i Middelhavet, om @ndring af forordning
(EQF) nr. 2847/93 og om ophavelse af forordning (EF) nr. 1626/94 (EUT L 409 af
30.12.2006, s. 11).

9476/19 kb/lma/AAN/clf 7
LIFE.2.A LIMITE DA



Artikel 4

Prioriteter

EHFAF bidrager til gennemforelsen af den fzlles fiskeripolitik og havpolitikken. Den forfelger
folgende prioriterer:

1) fremme af beredygtigt fiskeri og bevarelse af [...] akvatiske biologiske ressourcer

2) fremme af |[...] beredygtige akvakulturaktiviteter og_forarbejdning og afsatning]...]af
fiskevarer og akvakulturprodukter

3) muliggerelse af en baeredygtig bla ekonomi og stette til [...] udvikling af fisker- og
akvakultur]|...]samfund i kyst- og indlandsomrader

4) styrkelse af den internationale havforvaltning og muliggerelse af sikre, rene og beredygtigt
forvaltede have

Stette under EHFAF bidrager til opndelsen af Unionens miljemélsa@tninger og maélsatninger
vedrorende modvirkning af og tilpasning til klimaendringer. Dette bidrag spores 1
overensstemmelse med metoden i bilag IV.
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KAPITEL II

Finansiel ramme

Artikel 5

Budget

Finansieringsrammen for gennemforelsen af EHFAF for perioden 2021-2027 fastsattes til
[6 140 000 000 EUR] i [lebende priser].

Den del af finansieringsrammen, der er afsat til EHFAF under afsnit II, gennemfores ved
delt forvaltning i henhold til forordning (EU) nr. [forordningen om felles bestemmelser]
og artikel 63 1 forordning (EU) nr. [forordningen om de finansielle regler vedrerende
Unionens almindelige budget].

Den del af finansieringsrammen, der er afsat til EHFAF under afsnit III, gennemfores
enten direkte af Kommissionen 1 henhold til artikel 62, stk. 1, litra a), i forordning (EU) nr.
[forordningen om de finansielle regler vedrerende Unionens almindelige budget] eller ved
indirekte forvaltning i henhold til nevnte forordnings artikel 62, stk. 1, litra c).

Artikel 6

Budgetmidler under delt forvaltning

Den del af finansieringsrammen, der er under delt forvaltning som angivet 1 afsnit II,
fastseettes til [5 311 000 000 EUR] i [lebende priser] i overensstemmelse med den arlige
fordeling, der er fastsat i [bilag V].

For operationer, der gennemferes 1 regionerne i den yderste periferi, skal hver berort
medlemsstat mindst tildele folgende beleb inden for rammerne af dens finansielle stotte fra
Unionen som fastsat i bilag V:

a) [102 000 000] EUR for Azorerne og Madeira

b) [82 000 000] EUR for De Kanariske Qer

c) [131000000] EUR for Guadeloupe, Fransk Guyana, Martinique, Mayotte, Réunion og

Saint-Martin.
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3. Den godtgerelse, der er omhandlet i artikel 21, [...] kan kun under beheorigt begrundede
omstzendigheder overstige {50 %} af hver af de tildelinger, der er omhandlet i stk. 2, litra

a), b) ogc).

4. Mindst 15 % af den finansielle stotte fra Unionen, der er tildelt pr. medlemsstat, tildeles i
det program, der udarbejdes og forelegges i henhold til artikel 16, stk. 1 og 2. i
forordning (EU) nr. [forordningen om felles bestemmelser], til de [...] specifikke
malszetninger, der er omhandlet i artikel [...] 14, stk. 1, litra d). Medlemsstater, der ikke
har adgang til EU-farvande, kan anvende en lavere procentsats med hensyn til omfanget af
deres kontrol- og dataindsamlingsopgaver.

5. Den finansielle EU-stotte fra EHFAF, der er tildelt pr. medlemsstat til de [...] specifikke
malszetninger, som er omhandlet i artikel 16 ny, artikel 17 [...] og artikel 18, ma ikke
overstige den hgjeste af folgende to terskler:

a) 6000 000 EUR eller
b) 1]...]5 % af den finansielle stotte fra Unionen, der er tildelt pr. medlemsstat.
6. I henhold til artikel 30-32 i forordning (EU) nr. [forordningen om felles bestemmelser]

kan EHFAF stotte teknisk bistand til en effektiv forvaltning og anvendelse af denne fond
pa en medlemsstats initiativ.

Artikel 7

Finansiel fordeling til delt forvaltning
De midler, der er til rddighed til forpligtelser for medlemsstaterne som omhandlet 1 artikel
6, stk. 1, for perioden 2021-2027, er fastsat i tabellen i [bilag V].
Artikel 8

Budgetmidler under direkte og indirekte forvaltning

1. Den del af finansieringsrammen, der er under direkte og indirekte forvaltning som angivet i
afsnit II1, fastsattes til [829 000 000] EUR 1 [lebende priser].

2. {Det beleob, der er omhandlet 1 stk. 1, kan anvendes til teknisk og administrativ bistand 1
forbindelse med gennemforelsen af EHFAF, eksempelvis forberedelses-, overvagnings-,
kontrol-, revisions- og evalueringsaktiviteter, herunder informationsteknologisystemer 1
virksomheder.

EHFAF kan navnlig pd4 Kommissionens initiativ og inden for et loft pd 1,7 % af den
finansieringsramme, der er omhandlet i artikel 5, stk. 1, stotte}:

a) teknisk bistand til gennemforelse af denne forordning som omhandlet i artikel 29 1
forordning (EU) nr. [forordningen om fzlles bestemmelser]
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b) forberedelse, overvagning og evaluering af partnerskabsaftaler om beredygtigt fiskeri
og Unionens deltagelse i regionale fiskeriforvaltningsorganisationer

c) oprettelse af et europaeisk netvark af lokale aktionsgrupper.

3. EHFAF stotter omkostningerne ved informations- og kommunikationsaktiviteter i
forbindelse med gennemforelsen af denne forordning.
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KAPITEL I11

Programmering

Artikel 9

Programmering for stotte under delt forvaltning

I henhold til artikel 16 i forordning (EU) nr. [forordningen om falles bestemmelser] skal
hver medlemsstat udarbejde et enkelt program?* til gennemforelse af de prioriteter, der er
omhandlet 1 artikel 4.

Stotte 1 henhold til afsnit II med henblik pi de politiske mal i artikel 4 i forordning
(EU) nr. [forordningen om fzelles bestemmelser] opdeles efter [...] prioriteterne og de
specifikke mélsatninger som fastsat i bilag II.

Ud over de elementer, der henvises til 1 artikel 17 1 forordning (EU) nr. [forordningen om
feelles bestemmelser], skal programmet omfatte:

a) en analyse af situationen med hensyn til styrker, svagheder, muligheder og trusler og
fastleeggelse af, hvilke behov der skal tilgodeses i det relevante geografiske omrade,
herunder, hvis det er relevant, havomréder, der er [...] relevante for programmet

[...]

[...] b) de handlingsplaner for regionerne i den yderste periferi, der er omhandlet 1 stk. 4,
safremt det er relevant.

Ved udarbejdelsen af programmet tager medlemsstaterne for sa vidt angir
kystfiskeri af mindre omfang, hvis det er relevant, hensyn til:

b) justering og forvaltning af fiskerikapacitet

c) fremme af skinsomme, klimaresistente og kulstoffattice fangstmetoder, der
minimerer skaderne pd havmiljeet

d) styrkelse af sektorens vaerdikaede og fremme af markedsforingsstrategier

e) fremme af kvalifikationer, viden, innovation og kapacitetsopbygning

4 Tyskland skal i sit operationelle program redegere for, hvordan betingelserne i artikel 16 i
forordningen om falles bestemmelser er opfyldt. Kommissionen ber fremsatte en erklering
for at bekrafte denne opfattelse.
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f) forbedring af sundhed, sikkerhed og arbejdsvilkar om bord pa fiskerfartojer

g) bedre overholdelse af kravene til dataindsamling, sporing, tilsyn, kontrol og
overviagning

h) deltagelse i medforvaltningen af havomriderne, herunder beskyttede havomrader
og Natura 2000-omrider

1) diversificering af aktiviteter i den bredere bzeredygtige bla ekonomi

j) Kkollektiv organisering af og deltagelse i beslutnings- og riadgivningsprocesserne

k) FAOQO's frivillige retningslinjer for veern om baeredygtigt sméafiskeri

1) den regionale handlingsplan for smifiskeri fra Den Almindelige Kommission for
Fiskeri i Middelhavet.

For hver af deres regioner i den yderste periferi som omhandlet i artikel 6, stk. 2, skal de
berorte medlemsstater som en del af deres program udarbejde en handlingsplan, der skal
indeholde folgende:

m) en strategi for baeeredygtig udnyttelse af fiskeriet og udvikling af sektorer inden for den
baredygtige bl ekonomi

n) en beskrivelse af de vigtigste planlagte foranstaltninger og de tilsvarende finansielle
midler, herunder:

1) den strukturelle stotte til fiskeri- og akvakultursektoren under afsnit I1
i1)  den godtgerelse for meromkostninger, der er omhandlet 1 artikel 21

ii1) andre investeringer i den baeredygtige bl gkonomi, der er nedvendige for at opné en
baeredygtig udvikling af kystomréder.

For _at lette udarbejdelsen af medlemsstaternes programmer [...] udarbejder
Kommissionen en analyse for hvert havomrade med angivelse af havomrddets almindelige
styrker og svagheder med hensyn til opnédelsen af malsetningerne i1 den fzlles
fiskeripolitik, jf. artikel 2 1 forordning (EU) nr. 1380/2013. Denne analyse tager, hvor det
er relevant, hensyn til de eksisterende havomradestrategier og makroregionale strategier.

Kommissionen vurderer programmet i henhold til artikel 18 i1 forordning (EU) nr.
[forordningen om falles bestemmelser]. I sin vurdering tager den navnlig hensyn til
folgende:

o) maksimeringen af programmets bidrag til de prioriteter, der er omhandlet 1 artikel 4

9476/19

kb/lma/AAN/clf 13
LIFE.2.A LIMITE DA



p)

Q)

W)
o]
o]

den balance mellem fladernes fiskerikapacitet og de disponible fiskerimuligheder, som
medlemsstaterne  arligt rapporterer, jf. artikel 22, stk.2, 1 forordning (EU)
nr. 1380/2013

safremt det er relevant, de fleririge forvaltningsplaner vedtaget i henhold til artikel 9
og 10 1 forordning (EU) nr. 1380/2013, forvaltningsplanerne vedtaget i henhold til
artikel 19 i Radets forordning (EF) nr. 1967/2006 og, hvor det er relevant for Unionen,
henstillingerne fra regionale fiskeriforvaltningsorganisationer

gennemforelsen af den landingsforpligtelse, der er omhandlet i artikel 15 i forordning
(EU) nr. 1380/2013

den seneste dokumentation om den baredygtige bld ekonomis sociogkonomiske
performance, navnlig inden for fiskeri- og akvakultursektoren

de analyser, der er omhandlet i stk. [...] 6, hvor det er relevant

programmets bidrag til bevarelse og genopretning af marine ekosystemer, idet stotte 1
forbindelse med Natura 2000-omrader skal veare i1 overensstemmelse med de
prioriterede aktionsplaner, der er fastlagt 1 henhold til artikel 8, stk.4, 1 direktiv
92/43/EQF

programmets bidrag til reduktion af mangden af havaffald i overensstemmelse med
Europa-Parlamentets og Radets direktiv xx/xx [direktivet om mindskelse af visse
plastprodukters indvirkning pa miljeet]

programmets bidrag til modvirkning af og tilpasning til klimagndringer.
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Artikel 10

Programmering for stotte under direkte og indirekte forvaltning

Med henblik pa at gennemfere afsnit [...] 11l vedtager Kommissionen gennemforelsesretsakter,
der fastszetter [...] arbejdsprogrammerne [...]°. Hvis det er relevant, angives det samlede belob, der
er afsat til de 1 artikel 47 omhandlede blandingsoperationer, 1 arbejdsprogrammerne. Disse

sennemforelsesretsakter vedtages efter undersggelsesproceduren i artikel 53, stk. 2, undtagen
hvad angar teknisk bistand.

5 Det skal bemerkes, at der i kraft af denne henvisning ikke er nogen udvalgsprocedure for
vedtagelse af arbejdsprogrammerne, hvilket er en @ndring i1 forhold til artikel 23 i
forordning (EU) nr. 508/2014.
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AFSNIT II: STOTTE UNDER DELT FORVALTNING

KAPITEL 1

Generelle principper for stotte

Artikel 11

Statsstotte

Traktatens artikel 107, 108 og 109 finder anvendelse pa stette, som medlemsstaterne yder
til virksomheder inden for fiskeri- og akvakultursektoren, jf. dog stk. 2.

Traktatens artikel 107, 108 og 109 finder dog ikke anvendelse pa betalinger, som
medlemsstaterne foretager i henhold til denne forordning, og som falder inden for
anvendelsesomradet for traktatens artikel 42.

Nationale bestemmelser om offentlig finansiering, der gir ud over denne forordnings
bestemmelser om betalinger som omhandlet i stk. 2, behandles i deres helhed i henhold til
stk. 1.

Artikel 12

Ansogningers antagelighed

Enhver ansegning, der indgives af en operater |[...], antages ikke for en n@rmere bestemt
periode, der er fastsat i henhold til stk. 4, hvis det er fastsldet af den kompetente
myndighed, at den berorte [...] operater:

x) har begaet alvorlige overtreedelser i henhold til artikel 42 i Rédets forordning (EF)
nr. 1005/2008 eller artikel 90 i1 Radets forordning (EF) nr. 1224/2009 eller 1 henhold til
anden lovgivning vedtaget af Europa-Parlamentet og Rédet inden for rammerne af
den feelles fiskeripolitik

y) har veret involveret i driften, forvaltningen eller ejerskabet af fiskerfartojer, som er
opfert pd Unionens liste over [UU-fartgjer, jf. artikel 40, stk. 3, i forordning (EF) nr.
1005/2008, eller et fartej, som forer et flag fra et land, der er opfert pa listen over
ikkesamarbejdende tredjelande, jf. artikel 33 i nevnte forordning, eller

z) har begéet en af de strafbare handlinger pa miljgomradet, der er fastsat i artikel 3 og 4 1
Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2008/99/EF, hvis der anseges om stette i
henhold til artikel 23.
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2. Hyvis [...] en_af situationerne |[...] i stk. 1 opstir i1 hele perioden mellem indgivelse af
ansegningen [...] og [...] fem ar efter den sidste betaling, [...] skal den stette der er
udbetalt af EHFAF i den forbindelse, inddrives fra operateren, jf. artikel 97 i
forordning (EU) nr. [forordningen om fzlles bestemmelser].

3. En ansegning, der indgives af en_operater |[...], antages ikke for en neermere bestemt
periode fastsat i henhold til stk. 4, hvis den kompetente myndighed ved en endelig
afgerelse har fastslaet, at operateren [...] har begaet svig som defineret i artikel 3 i
Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2017/1371, jf. dog mere vidtgaende
nationale bestemmelser i partnerskabsaftalen med den pagzldende medlemsstat®, i
forbindelse med EHFF eller EHFAF.

4. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter i overensstemmelse
med artikel 52, vedrerende:

aa) fastleggelse af tersklen for og laengden af den periode for uantagelighed, der er naevnt
i stk. 1 og 3, og som skal std i rimeligt forhold til arten, grovheden, varigheden og
hyppigheden af de alvorlige overtradelser, de strafbare handlinger eller svigen, og som
skal vaere af mindst et ars varighed

bb) start- og slutdatoen for den periode, der er nevnt i stk. 1 og 3.

4 ny Medlemsstaterne kan i overensstemmelse med nationale regler anvende en lsengere
uantagelighedsperiode end fastsat i henhold til stk. 4. Medlemsstaterne kan ogsi anvende en
uantagelighedsperiode for ansegninger indgivet af fiskere i de indre farvande, som har begaet
alvorlige overtraedelser i henhold til de nationale regler.

5. Medlemsstaterne krever, at [...] operaterer, der indgiver en ansegning under EHFAF,
indleverer en underskrevet bekraftelse til forvaltningsmyndigheden om, at de [...] ikke
falder ind under nogen af [...] situationerne i stk. 1 og 3. Medlemsstaterne verificerer
denne bekraftelse, for operationen godkendes, baseret pd de tilgengelige oplysninger i de
nationale registre over overtredelser, jf. artikel 93 1 forordning (EF) nr. 1224/2009, eller
alle andre tilgaengelige oplysninger.

Med henblik pa den i forste afsnit neevnte verifikation skal en medlemsstat pA anmodning

fra en anden medlemsstat levere oplysningerne fra sit nationale register over overtredelser,
jf. artikel 93 1 forordning (EF) nr. 1224/2009.

6 Europa-Parlamentets og Rédets direktiv (EU) 2017/1371 af 5. juli 2017 om strafferetlig
bekaempelse af svig rettet mod Den Europaiske Unions finansielle interesser (EUT L 198 af
28.7.2017, s. 29).
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Artikel 12 ny

Berettigelse til EHFAF-stotte under delt forvaltning

Uden at det berorer nervarende forordnings artikel 9, stk. 2. og artikel 57 i forordning (EU)

nr. [forordningen om faxlles bestemmelser], betragtes operationer i henhold til afsnit II som

stotteberettigede i henhold til EHFAF, forudsat at de er i overensstemmelse med gxldende ret

og ikke er udelukket i henhold til artikel 13.

Artikel 13

Ikkestotteberettigede operationer eller udgifter

Folgende operationer eller udgifter er ikke stotteberettigede 1 medfer af EHFAF:

cc) operationer, der forager et fiskerfartojs fiskerikapacitet, eller som stotter erhvervelsen
af udstyr, der forager et fiskerfartgjs evne til at spore fisk

dd) bygning og erhvervelse af fiskerfartgjer eller indfersel af fiskerfartojer, medmindre
andet er fastsat i denne forordning

ee) overforsel eller omflagning af fiskerfartojer til tredjelande, herunder gennem oprettelse
af joint ventures med partnere i disse lande

ff) midlertidigt eller endeligt opher med fiskeriaktiviteter, medmindre andet er fastsat 1
denne forordning

gg) forsegsfiskeri, medmindre det udferes af videnskabelige institutioner med henblik
pa at undersoge mulige forvaltningsmodeller for fiskebestande for at sikre et
baredyvgtigt fiskeri eller forsegsfiskeri efter invasive arter som opfort pa den EU-
liste, der er omhandlet i forordning (EU) nr. 1143/2014

hh) overforsel af en virksomheds ejerskab

i1) direkte udsetning, medmindre det udtrykkeligt er en genudsgetningsforanstaltning
eller andre bevaringsforanstaltninger i henhold til en EU-retsakt eller i tilfelde af
forseg med udsetning

Ji) bygning af nye havne, [...] eller nye auktionshaller

kk) markedsinterventionsmekanismer, der sigter mod en midlertidig eller permanent
tilbagetreekning af fiskevarer eller akvakulturprodukter fra markedet med det formal at
begranse udbuddet for at undga prisfald eller for at presse priserne op; i forlengelse
heraf oplagring 1 en logistikkaede, der enten tilsigtet eller utilsigtet vil have samme
virkning
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1) investeringer om bord pé fiskerfartojer, der er nedvendige for at opfylde kravene i
henhold til geeldende EU-ret eller national ret pa tidspunktet for indgivelse af
ansegningen, herunder krav i henhold til Unionens forpligtelser i forbindelse med
regionale fiskeriforvaltningsorganisationer, medmindre andet er fastsat i denne

forordning

mm) investeringer om bord pé fiskerfartejer, der har udfert fiskeriaktiviteter til havs i
mindre end 60 dage om aret i [...] de to kalenderér, der gar forud for det ar, hvor
stotteansegningen blev indgivet [...]

nn) udskiftning eller modernisering af en hoved- eller hjzelpemotor pa et fiskerfartoj,
medmindre andet er fastsat i denne forordning.
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KAPITEL II

Prioritet 1: Fremme af baeredygtigt fiskeri og bevarelse af [...]
akvatiske biologiske ressourcer

AFDELING 1

[..]

ANVENDELSESOMRADE FOR STOTTE

Artikel 14

[--]

Specifikke malscetninger

1. Stette 1 henhold til dette kapitel skal omfatte interventioner, der bidrager til opnielsen af de
méilsatninger 1 den felles fiskeripolitik som fastlagt 1 artikel 2 1 forordning (EU) nr. 1380/2013
gennem en eller flere af [...] folgende specifikke malszetninger:

a) styrkelse af ekonomisk, socialt og miljemzessigt baeredygtige fiskeriaktiviteter
b) foregelse af energieffektiviteten og reduktion af CQO2-emissioner gennem

udskiftning eller modernisering af motorer i fiskerfartejer

¢) fremme af tilpasningen af fiskerikapaciteten til fiskerimulighederne og bidrag
til en rimelig levestandard i tilfeelde af midlertidigt opher med fiskeriaktiviteter

d) fremme af sivel effektiv fiskerikontrol og -hindhzevelse som péilidelige data
med henblik pa videnbaseret beslutningstagning

e) fremme af lige vilkir for fiskevarer og akvakulturprodukter fra regionerne i
den vyderste periferi og

f) bidrag til beskyttelse og genopretning af akvatisk biodiversitet og
vandekosystemer.
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[...]

2. Stette som fastsat 1 henhold til dette kapitel [...] kan [...] finde anvendelse pa indlandsfiskeri,
med undtagelse af bestemmelserne i artikel |[...] , 16, stk. 2, litra a) og b), artikel 16 ny, stk. 1,
litra a) og b), og stk. 3, artikel 17 og artikel 18, stk. 1, litra a), b), ba) og ¢), og stk. 3.

AFDELING 2

SPECIFIKKE BETINGELSER

[..]

Artikel 15

[-]
Overforsel eller omflagning af fiskerfartojer

Hyvis stette i henhold til dette kapitel vdes til et fartej, ma dette fartgj ikke overfores eller

omflages uden for Unionen i mindst fem ar efter den endelige betaling til den stottede
operation.

1. [oee]
00) [...]
[...]

9476/19 kb/lma/AAN/clf 21

LIFE2.A LIMITE DA



Artikel 16

[-..] Forste erhvervelse af et |...] fiskerfartoj

1. [...] Uanset artikel 13, litra b), vil stette, for at na den specifikke milszetning i artikel 14,
stk. 1, litra a), [...] kunne omfatte en fysisk persons ferste erhvervelse af et fiskerfartoj,
eller erhvervelse af delvist ejerskab heraf, nir denne:

a) [...] pd tidspunktet for indgivelsen af ansegningen [...] ikke er over 40 ar og
b) har arbejdet mindst fem ar som fisker eller har opnéet tilstrekkelige [...] kvalifikationer

[...]

1 nyt Stette i henhold til denne artikel kan ogsa vdes til juridiske personer. der ejes fuldt ud af
en eller flere fysiske personer, som opfylder betingelserne i stk. 1.
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2. Stette i henhold til denne artikel kan kun vdes i forbindelse med et fiskerfartej, som:

a) horer til et segment i fiskerfliden, hvor der ifolge den seneste fiskerikapacitetsrapport,
som er omhandlet i artikel 22, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1380/2013, er balance i de
fiskerimuligheder, der er til radighed for det pagaeldende segment

b) er udstyret til havfiskeri

¢) er mellem 5 og 30 dr gammelt og

d) ikke har en lzengde overalt pa over 24 meter.

[-]
3. Den forste erhvervelse som omhandlet i stk. 1 og 1 nyt betragtes ikke som overforsel af
en virksomheds ejerskab i henhold til artikel 13, litra f).
[«e]
a) [...]
b) [...]
) [...]
4. [-.]
Artikel 16 ny
Udskiftning eller modernisering af en hoved- eller hjcelpemotor

1. Uanset artikel 13, litra 1), kan stotte, for at ni den specifikke malszetning i artikel 14,
stk. 1, litra b), kun vdes for fartejer med en lzengde overalt pi op til 24 meter, der
opfylder felgende betingelser:

a) fartejet horer til et flidesegment, hvor der ifelge den seneste fiskerikapacitetsrapport,
som_er omhandlet i artikel 22, stk. 2, i forordning (EU) nr. 1380/2013, er balance i de
fiskerimuligheder, der er til radighed for det pigaeldende segment
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o]
o]

b) for fartejer til kystfiskeri af mindre omfang har den nye eller moderniserede motor

©)

ikke mere effekt i KW end den nuvaerende motor og

for andre fartejer med en laengde overalt pa op til 24 meter har den nye eller

moderniserede motor ikke mere effekt i KW end den nuvarende motor og udleder

mindst 15 % mindre CO2 sammenlignet med den nuvaerende motor.

Medlemsstaterne sikrer, at alle udskiftede eller moderniserede motorer underkastes

kontrol af, om betingelserne i stk. 1, litra b) og c¢). er opfvldt.

Enhver reduktion af fiskerikapaciteten i kW som folge af udskiftning eller

modernisering af en hoved- eller hjxlpemotor fjernes permanent fra EU-

fiskerfladeregistret.

[..]

[..]

Artikel 17

[...] Endeligt ophor med fiskeriaktiviteter

[...] Uanset artikel 13, stk. d), kan der ydes stotte til endeligt opher for at tilpasse
fiskerikapaciteten til fiskerimulichederne i henhold til den specifikke malsaetning i
[-..] 1 [...] artikel 14, stk. 1, litra ¢). [...] [...] , [...] Stette til endeligt opher skal opfylde
folgende betingelser [...]:

pp) opheret er fastsat som et vaerktej 1 en handlingsplan, der er omhandlet 1 artikel 22, stk.
4, 1 forordning (EU) nr. 1380/2013

qq) opharet er opndet ved, at fiskerfartojet enten er blevet ophugget eller er blevet oplagt
og ombygget til andre aktiviteter end erhvervsfiskeri 1 overensstemmelse med
méilsatningerne i1 den faelles fiskeripolitik og de flerarige planer

rr) fiskerfartgjet er registreret som aktivt og har udfert fiskeriaktiviteter til havs 1 mindst
[...] 90 dage om é&ret i de [..] to kalenderdr, der gar forud for det &ar, hvor
stotteansggningen blev indgivet

ss) den tilsvarende fiskerikapacitet er fjernet permanent fra EU-fiskerfladeregistret, og
fiskerilicenserne og -tilladelserne er trukket permanent tilbage, jf. artikel 22, stk. 5 og
6, 1 forordning (EU) nr. 1380/2013, og
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tt) det er forbudt stettemodtageren at registrere et fiskerfartoj inden for fem ér efter
modtagelsen af stotte.

[oee]
uu) [...]
V) [...]

[..]
o]

Artikel 18

[-..] Midlertidigt ophor med fiskeriaktiviteter

[...] Uanset artikel 13, litra d), kan der vdes stotte til midlertidigt opher for at ni den
specifikke mélsaetning i [...] 1 [...] artikel 14, stk. 1, litra c). Stette til [...] [...]
midlertidigt opher med fiskeriaktiviteter ydes [...] under felgende omstaendigheder:

ww) bevarelsesforanstaltninger som omhandlet i artikel 7, stk. 1, litra a), b), c) og j), i
forordning (EU) nr. 1380/2013 eller, hvor det er relevant for Unionen, tilsvarende
bevarelsesforanstaltninger, der er vedtaget af regionale
fiskeriforvaltningsorganisationer

xx) foranstaltninger truffet af Kommissionen 1 tilfelde af en alvorlig trussel mod havets
biologiske ressourcer, jf. artikel 12 i1 forordning (EU) nr. 1380/2013

ba) medlemsstaternes hasteforanstaltninger i henhold til artikel 13 i forordning
(EU) nr. 1380/2013

¢) afbrydelse som folge af force majeure af anvendelsen af en partnerskabsaftale om
baredygtigt fiskeri eller en protokol hertil eller eller

9476/19

kb/lma/AAN/clf 25
LIFE.2.A LIMITE DA



d) naturkatastrofer eller miljohaendelser, der formelt anerkendes af de kompetente
myndigheder i den relevante medlemsstat.

Stette omhandlet i stk. 1 mé& kun ydes, hvis [...] det bererte fartgjs erhvervsmaessige
aktiviteter er indstillet i mindst 5 pa hinanden felgende dage og [...] mindst 30 |...] dage i
et givet kalenderiar. [...] .

Stette omhandlet 1 stk. 1 ydes kun til:

yy) ejere eller operaterer’ af fiskerfartgjer, der er registreret som aktive, og som har
udfoert fiskeriaktiviteter til havs i mindst 120 dage [...] 1 de [...] to kalenderar, der gér
forud for det ar, hvor stetteansggningen blev indgivet, eller [...]

zz) fiskere, der har arbejdet til havs pa et EU-fiskerfartgj, som er berert af [...] opheret, 1
mindst 120 dage [...] 1 de [..] to kalenderdr, der gir forud for det &r, hvor
stotteansogningen blev indgivet, [...] eller

aaa) fiskere, der ikke anvender fartej.

Henvisningen til antallet af havdage i1 dette stykke geelder ikke for alefiskeri.

Stette omhandlet i stk. 1 kan ydes for en periode pa hejst seks maneder pr. fartej eller pr.
fisker, der ikke anvender fartej, i perioden 2021-2027.

Alle fiskeriaktiviteter, der udferes af de bererte fartojer og fiskere, suspenderes pa effektiv
vis 1 lebet af den periode, der er berort af opheret. Den kompetente myndighed forvisser
sig om, at det berorte fartej har indstillet enhver fiskeriaktivitet 1 lobet af den periode, der
er berort af det [...] midlertidige opher, og at enhver overkompensation som folge af
anvendelse af fartojet til andre formal undgas.

Artikel 19

Kontrol og handhcevelse

[«e] [-..] For_at ni den specifikke mailsztning i artikel 14, stk. 1, litra d), gennem
effektiv fiskerikontrol og -hindhzevelse, ydes der stotte til udvikling og gennemforelse
af en EU-fiskerikontrolordning som omhandlet 1 artikel 36 1 forordning (EU) nr. 1380/2013
og narmere specificeret 1 Radets forordning (EF) nr. 1224/2009 og i Ridets forordning
(EF) nr. 1005/2008.

7 Skibsredere.
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2. Uanset artikel 13, litra j), kan stotte omhandlet 1 stk. 1 ogsa deekke:

bbb) anskaffelse og installation pa fartgjer af de nedvendige komponenter til obligatoriske
fartejssporings- og elektroniske indberetningssystemer, der anvendes til kontrolformal

[...]

ccc) anskaffelse og installation pa fartejer af de nedvendige komponenter til obligatoriske
elektroniske fjernovervagningssystemer, der anvendes til kontrol af gennemforelsen af
den landingsforpligtelse, der er omhandlet 1 artikel 15 i forordning (EU) nr. 1380/2013

ddd) anskaffelse og installation pa fartejer af udstyr til obligatorisk kontinuerlig méling og
registrering af fremdrivningsmaskineffekt.

3. [...]

4. [«e]
Artikel 20

Indsamling og behandling af data til fiskeri- og akvakulturforvaltning og videnskabelige formdl

[...] [...] [-..] For_at na den specifikke milsaetning i artikel 14, stk. 1, litra d), gennem
pélidelige data med henblik pd videnbaseret beslutningstagning, vdes der stotte til indsamling,
forvaltning og anvendelse af data til fiskeri- og akvakulturforvaltning og videnskabelige formal
som omhandlet 1 artikel 25, stk. 1 og 2, og artikel 27 i forordning (EU) nr. 1380/2013 og narmere
specificeret 1 forordning (EU) 2017/1004 pa grundlag af de nationale arbejdsplaner, der er
omhandlet i artikel 6 1 forordning (EU) 2017/1004.

o]
o]
o]

8 Dette stykke bliver en betragtning.
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Artikel 21

Godtgoarelse for meromkostninger i regionerne i den yderste periferi for fiskevarer og
akvakulturprodukter

1. [-..] [-..] _For_at ni den specifikke malsgetning i artikel 14, stk. 1, litra e), vdes der
stotte til godtgerelse for meromkostninger, som stettemodtagerne har ved fangst, opdreet,
forarbejdning og afsatning af visse fiskevarer og akvakulturprodukter fra regionerne i den
yderste periferi som omhandlet i artikel 6, stk. 2.

2. Hver berort medlemsstat opstiller for de 1 stk. 1 omhandlede regioner og i
overensstemmelse med de i henhold til stk. 7 fastsatte kriterier en liste over, hvilke
fiskevarer og akvakulturprodukter og hvilken mangde heraf der kan ydes godtgerelse for.

3. Nér medlemsstaterne opstiller listen og maengderne omhandlet i stk. 2, tager de hensyn til
alle relevante faktorer, navnlig behovet for at sikre, at godtgerelsen er forenelig med
reglerne i den falles fiskeripolitik.

4. Der ydes ikke godtgerelse for fiskevarer og akvakulturprodukter:

eee) fanget af tredjelandsfartojer, bortset fra fiskerfartgjer, som forer venezuelansk flag og
fisker i Unionens farvande, jf. Radets afgerelse (EU) 2015/1565°

fff) fanget af EU-fiskerfartgjer, som ikke er registreret i en havn i en af de regioner, der er
omhandlet i stk. 1

ggg) importeret fra tredjelande.

5. Stk. 4, litra b), finder ikke anvendelse, hvis den eksisterende kapacitet 1
forarbejdningsindustrien i den bererte region 1 den yderste periferi overstiger mangden af
leverede ravarer.

6. Den godtgerelse, der udbetales til stottemodtagere, som udferer aktiviteter omhandlet i stk.
1 i regionerne 1 den yderste periferi, eller som ejer et fartej, der er registreret 1 en havn 1
disse regioner, skal for at undgéd overkompensation tage hensyn til:

hhh) meromkostningerne som folge af de sarlige ulemper i de bererte regioner for hver
fiskevare, hvert akvakulturprodukt eller hver kategori af produkter, og

ii1) enhver anden form for offentlig intervention, der pévirker meromkostningernes
storrelse.

7. Kommissionen tillegges befojelse til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 52, om
fastleeggelse af kriterierne for beregning af meromkostningerne som folge af de serlige
ulemper i de berorte regioner.

? Radets afgorelse (EU) 2015/1565 af 14. september 2015 om godkendelse pa Den
Europaiske Unions vegne af erkleringen om tildeling af fiskerimuligheder i EU-farvande til
fiskerfartgjer, der forer Den Bolivariske Republik Venezuelas flag, 1 den eksklusive
okonomiske zone ud for Fransk Guyanas kyst (EUT L 244 af 14.9.2015, s. 55).
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Artikel 22

Beskyttelse og genopretning af [...] [...] akvatisk biodiversitet og akvatiske okosystemer

[...] [---] For at ni den specifikke malszetning i artikel 14, stk. 1, litra f), vdes der stotte
til foranstaltninger til beskyttelse og genopretning af biodiversitet og ekosystemer i hav-
og kystomrader, herunder 1 indre farvande.

Stette omhandlet i stk. 1 kan bl.a. dekke:
J1J) godtgerelser til fiskere for indsamling af tabte fiskeredskaber og havaftald fra havet

kkk) investeringer 1 havne eller anden infrastruktur, sd der kan stilles tilstraekkelige
modtagefaciliteter til rddighed til tabte fiskeredskaber og havaffald indsamlet fra havet

111) foranstaltninger til at opna eller opretholde en god miljetilstand i havmiljeet som
fastsat 1 artikel 1, stk. 1, i direktiv 2008/56/EF

mmm) gennemforelse af geografiske beskyttelsesforanstaltninger, jf. artikel 13, stk. 4, 1
direktiv 2008/56/EF

nnn) forvaltning, genopretning, tilsyn og overvagning af Natura 2000-omréder |...] under
hensyntagen til de prioriterede aktionsplaner, der er fastlagt i henhold til artikel 8 1
direktiv 92/43/EQF

000) beskyttelse af arter i henhold til direktiv 92/43/EQF og direktiv 2009/147/EF |[...]
under hensyntagen til de prioriterede aktionsplaner, der er fastlagt i henhold til
artikel 8 i direktiv 92/43/EQF [...]

ppp) genopretning af indre farvande i henhold til det indsatsprogram, der er
udarbejdet i henhold til artikel 11 i direktiv 2000/60/EF.
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KAPITEL I11

Prioritet 2: Fremme af [...] baredygtige akvakulturaktiviteter og
forarbejdning og afsatning|...] af fiskevarer og akvakulturprodukter

AFDELING 1

ANVENDELSESOMRADE FOR STOTTE

Artikel 22 ny

Specifikke malsceetninger

1. Stette i henhold til dette kapitel skal omfatte interventioner., der bidrager til opnielsen af
felgende specifikke malsaetninger:

a) fremme af baeredygtige og skonomisk levedygtige akvakulturaktiviteter i
overensstemmelse med malsztningerne i artikel 34, stk. 1, i forordning (EU) nr. 1380/2013
b) udvikling af konkurrencedygtige, gennemsigtige og stabile markeder for fiskevarer

og akvakulturprodukter samt forarbejdning af disse produkter i overensstemmelse med
artikel 35 i forordning (EU) nr. 1380/2013 og forordning (EU) nr. 1379/2013.

2. Stette i henhold til stk. 1, litra a), kan ogsa omfatte akvakultur, der yder miljotjenester, og
dyresundhed og dyrevelfzerd inden for akvakultur i overensstemmelse med Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/429 og Europa-Parlamentets og Ridets
forordning (EU) nr. 652/2014.

3. Stette i henhold til stk. 1, litra b), kan ogsa omfatte de produktions- og afsaetningsplaner,
der er beskrevet i artikel 28 i forordning (EU) nr. 1379/2013.
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AFDELING 2

SPECIFIKKE BETINGELSER

Artikel 23

Akvakultur
[..]" [...]"

[-.] [--:] [---] For at nid den specifikke malsgetning i [...] artikel 22 ny, stk. 1, litra a), gennem
fremme af akvakulturaktiviteter skal stetten vere i overensstemmelse med de flerdrige
nationale strategiplaner for udvikling af akvakultur, jf. artikel 34, stk. 2, i forordning (EU) nr.
1380/2013.

[oo] -

10 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/429 af 9. marts 2016 om overforbare
dyresygdomme og om @ndring og ophavelse af visse retsakter pd omradet for dyresundhed
("dyresundhedsloven") (EUT L 84 af 31.3.2016, s. 1).

1 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) nr. 652/2014 af 15. maj 2014 om
bestemmelser vedrerende forvaltning af udgifter 1 tilknytning til fedevarekaden,
dyresundhed og dyrevelferd samt til plantesundhed og planteformeringsmateriale, om
@ndring af Rédets direktiv 98/56/EF, 2000/29/EF og 2008/90/EF, Europa-Parlamentets og
Rédets forordning (EF) nr. 178/2002, (EF) nr. 882/2004 og (EF) nr. 396/2005 og Europa-
Parlamentets og Radets direktiv 2009/128/EF og Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EF) nr. 1107/2009 og om ophzvelse af Radets afgerelse 66/399/EQF, afgorelse
76/894/EQF og beslutning 2009/470/EF (EUT L 189 af 27.6.2014, s. 1).
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Artikel 24

[-]
[...]

Artikel 25

Forarbejdning af fiskevarer og akvakulturprodukter

[...].  [.]

[...] . For si vidt angir andre virksomheder end SMV'er |...] og for at ni den specifikke
malszetning i artikel 22 ny, stk. 1, litra b), gennem forarbejdning ydes |[...] stotten kun
gennem de finansielle instrumenter, der er omhandlet i artikel 52 i forordning (EU) nr.
[forordningen om fezlles bestemmelser] og gennem InvestEU, jf. navnte forordnings
artikel 10.
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KAPITEL IV

Prioritet 3: Muliggorelse af en beeredygtig bla ekonomi og stette til
[...] udvikling af fisker- og akvakultur|...]samfund i kyst- og
indlandsomrader

AFDELING 1

ANVENDELSESOMRADE FOR STOTTE

Artikel 25 ny

Specifik malscetning

Stotte i henhold til dette kapitel skal omfatte interventioner, der bidrager til udvikling af
fisker- og akvakultursamfund i kyst- og indlandsomrader.

AFDELING 2

SPECIFIKKE BETINGELSER

Artikel 26

Lokaludvikling styret af lokalsamfundet

1. For at nd den specifikke maélszetning i artikel 25 ny vydes der stotte til
foranstaltninger, der gennemfores gennem den lokaludvikling styret af lokalsamfundet,
der er fastsat 1 artikel 25 i forordning (EU) nr. [forordningen om fzlles bestemmelser].

2. Med henblik pa EHFF-stette skal de lokalsamfundsstyrede lokaludviklingsstrategier, der er
omhandlet 1 artikel 26 i forordning (EU) nr. [forordningen om fzlles bestemmelser] sikre,
at lokale fisker- og akvakultursamfund i hejere grad udnytter og drager fordel af
mulighederne i den baredygtige bla ekonomi ved at udnytte og styrke de miljemassige,
kulturelle, sociale og menneskelige ressourcer.
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Artikel 27

[-]

[...]
qqq) [.-]
r1r) [...]

SSS)  [eee]
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KAPITEL V

Prioritet 4: Styrkelse af den internationale havforvaltning og
muliggorelse af sikre, rene og baeredygtigt forvaltede have

AFDELING 1

ANVENDELSESOMRADE FOR STOTTE

Artikel 26 ny

Specifik malscetning

Stotte i henhold til dette kapitel skal omfatte interventioner, der bidrager til styrkelse af

international havforvaltning og baredygtie forvaltning af havene og oceanerne gennem

fremme af viden om havene, maritim overvagning og/eller kystvagtsamarbejde.

AFDELING 2

SPECIFIKKE BETINGELSER

Artikel 27

Viden om havene

For at nd den specifikke malsatning i artikel 26 ny gennem fremme af viden om havene vdes
der stotte til foranstaltninger, der tager sigte pa at indsamle, forvalte og anvende data til
forbedring af kendskabet til havmiljeets tilstand med henblik pa at:

a) opna eller opretholde en god miljetilstand i havmiljeet som fastsat i artikel 1,
stk. 1, i direktiv 2008/56/EF
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b) opfvlde overvigningskravene og kravene til udpegning og forvaltning af
lokaliteter i henhold til direktiv 92/43/EQF og direktiv 2009/147/EF

c) stotte maritim fysisk planleegning som omhandlet i Europa-Parlamentets og
Réadets direktiv 2014/89/EU!2 eller

d) ege kvaliteten og udvekslingen af data gennem det europaiske havobservations-
og havdatanetvaerk (EMODnet).

Artikel 28

Maritim overvagning

[..] [...] [...] For at ni den specifikke malsgetning i artikel 26 ny gennem fremme af
maritim overviagning vdes der stotte til foranstaltninger, der bidrager til opnéelsen af
malsetningerne i den f]...]&lles r[...]amme for i[...]nformationsudveksling.

o]

Artikel 29

Kystvagtsamarbejde

1. [..] [...] For _at ni den specifikke malssetning i artikel 26 ny gennem fremme af
kystvagtsamarbejde ydes der stotte til foranstaltninger udfert af nationale myndigheder,
der bidrager til det europziske samarbejde om kystvagtfunktioner, som er omhandlet 1
artikel 53 i Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1624'3, artikel 2b i
Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1625' og artikel 7a i Europa-
Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/162615.

12 Europa-Parlamentets og Radets direktiv 2014/89/EU af 23. juli 2014 om rammerne for
maritim fysisk planlegning (EUT L 257 af 28.8.2014, s. 135).

13 Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) 2016/1624 af 14. september 2016 om den
europeiske grense- og kystvagt og om andring af Europa-Parlamentets og Rédets
forordning (EU) 2016/399 og om oph@velse af Europa-Parlamentets og Rédets forordning
(EF) nr. 863/2007, Radets forordning (EF) nr. 2007/2004 og Radets beslutning 2005/267/EF
(EUT L 251 af 16.9.2016, s. 1).

14 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/1625 af 14. september 2016 om
@ndring af forordning (EF) nr. 1406/2002 om oprettelse af et europaisk agentur for
sofartssikkerhed (EUT L 251 af 16.9.2016, s. 77).

15 Europa-Parlamentets og Rédets forordning (EU) 2016/1626 af 14. september 2016 om
@ndring af Radets forordning (EF) nr. 768/2005 om oprettelse af et EF-fiskerikontrolagentur
(EUT L 251 af 16.9.2016, s. 80).
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KAPITEL VI
Regler for gennemforelse under delt forvaltning

AFDELING 1

STOTTE FRA EHFAF

Artikel 30

[...] Godtgarelser for meromkostninger eller indkomsttab

[...] Godtgerelser for [...] meromkostninger eller indkomsttab ydes i henhold til en af de former,
der er omhandlet i artikel [...] 48, stk. 1, litra [...] b), ¢) og d) [...], i forordning (EU) nr.
[forordningen om fzlles bestemmelser].

Artikel 30 a

Vilkdr for stotte til medlemsstater med hensyn til finansiering af endeligt ophor med
fiskeriaktiviteter

Stette til endeligt opher med fiskeriaktiviteter som omhandlet i artikel 17 gennemfores ved
hjlp af finansiering, der ikke er knvttet til omkostninger, if. artikel 46, litra a), og artikel 89
i forordning (EU) nr. [forordningen om falles bestemmelser], og baseres pa:

ttt) opfyldelse af betingelser i henhold til artikel 46, litra a), nr. i), i forordning (EU)
nr. [forordningen om felles bestemmelser] eller

uuu) opnéelse af resultater i henhold til artikel 46, litra a), nr. ii), i forordning (EU)
nr. [forordningen om fzelles bestemmelser].
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Kommissionen tillegges befajelse til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 52, om
fastsaettelse af de i litra a) omhandlede betingelser, der skal veere knyttet til gennemforelsen af
bevarelsesforanstaltninger som omhandlet i artikel 7 i forordning (EU) nr. 1380/2013.

Artikel 31

Fastleeggelse af medfinansieringssatser

Den maksimale EHFAF-medfinansieringssats pr._][...] specifik maélszetning er 80 % med
undtagelse af artikel 14, stk. 1, litra e), som er 100 % [...].

Artikel 32

Intensitet af offentlig stotte

1. Medlemsstaterne anvender en maksimal stotteintensitet pa 50 % af de samlede
stotteberettigede udgifter til operationen.

2. Uanset stk. 1 er specifikke maksimale stotteintensiteter for visse [...] specifikke
malszetninger og visse typer operationer fastsat i bilag III.

3. Hvis en operation falder ind under flere af reekkerne 1 bilag III, reekke 2-17]...], finder den
hgjeste maksimale stotteintensitet anvendelse.

4. Hvis en operation falder ind under en eller flere af reekkerne 1 bilag III, reekke 2-17]...], og
samtidig under nevnte bilags rekke 1 eller raekke 1 ny, finder den maksimale
stotteintensitet, der er omhandlet i rekke 1, anvendelse.

AFDELING 2

FINANSIEL FORVALTNING

Artikel 33

Afbrydelse af betalingsfristen

1. I henhold til artikel 90, stk. 4, 1 forordning (EU) nr. [forordningen om fzlles bestemmelser]
kan Kommissionen afbryde betalingsfristen for hele eller en del af en betalingsanmodning,
1 tilfeelde af at der foreligger dokumentation for en medlemsstats manglende overholdelse
af reglerne under den falles fiskeripolitik, hvis den manglende overholdelse risikerer at
pavirke udgifterne 1 en betalingsanmodning, som der er anmodet om en mellemliggende
betaling for.
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Forud for afbrydelsen omhandlet i stk. 1 underretter Kommissionen den pagaeldende
medlemsstat om den foreliggende dokumentation for manglende overholdelse og giver den
mulighed for at fremsatte bemaerkninger inden for en rimelig frist.

Den i stk. 1 omhandlede afbrydelse skal std i rimeligt forhold til arten, grovheden,
varigheden og hyppigheden af den manglende overholdelse.

Kommissionen tilleegges befojelse til at vedtage [...] gennemforelsesretsakter |[...] for at
fastlegge [...] de tilfelde af manglende overholdelse, der er omhandlet 1 stk. 1. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 53, stk. 2.

Artikel 34

Suspension af betalinger

I henhold til artikel 91, stk. 3, i forordning (EU) nr. [forordningen om faelles bestemmelser]
kan Kommissionen vedtage gennemforelsesretsakter, der suspenderer alle eller en del af de
mellemliggende betalinger under programmet i tilfelde af en medlemsstats alvorlige
manglende overholdelse af reglerne under den felles fiskeripolitik, hvis den alvorlige
manglende overholdelse risikerer at pavirke udgifterne i en betalingsanmodning, som der
er anmodet om en mellemliggende betaling for.

Forud for suspensionen omhandlet i stk. 1 meddeler Kommissionen den pagaeldende
medlemsstat, at der efter Kommissionens mening foreligger et tilfelde af alvorlig
manglende overholdelse af reglerne under den fzlles fiskeripolitik, og giver den mulighed
for at fremsaette bemarkninger inden for en rimelig frist.

Den i stk. 1 omhandlede suspension skal std i rimeligt forhold til arten, grovheden,
varigheden og hyppigheden af den alvorlige manglende overholdelse.

Kommissionen tillegges befgjelse til at vedtage [...] gennemforelsesretsakter [...] for_at
fastlegge [...] de tilfelde af alvorlig manglende overholdelse, der er omhandlet 1 stk. 1.
Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter undersogelsesproceduren i artikel 53,
stk. 2.
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Artikel 35

Medlemsstaternes finansielle korrektioner

1. I henhold til artikel 97, stk. 4, i1 forordning (EU) nr. [forordningen om fzlles bestemmelser]
foretager medlemsstaterne finansielle korrektioner i tilfelde af manglende overholdelse af
de forpligtelser, der er omhandlet i nervarende forordnings artikel 12, stk. 2.

2. I tilfelde af de finansielle korrektioner, der er omhandlet i stk. 1, fastlegger
medlemsstaterne korrektionsbelabets storrelse, som skal sta i rimeligt forhold til arten,
grovheden, varigheden og hyppigheden af stettemodtagerens overtreedelse eller straftbare
handling og EHFAF-bidragets betydning for stettemodtagerens gkonomiske aktivitet.

Artikel 36

Kommissionens finansielle korrektioner

1. I henhold til artikel 98, stk. 5, i forordning (EU) nr. [forordningen om faelles bestemmelser]
vedtager Kommissionen gennemforelsesretsakter, der medferer finansielle korrektioner
ved at annullere hele eller en del af Unionens bidrag til et program, hvis den efter den
nedvendige gennemgang konkluderer, at:

a) udgifterne 1 en betalingsanmodning er berert af tilfzelde, hvor stettemodtageren ikke
overholder de forpligtelser, der er omhandlet i artikel 12, stk. 2, og ikke er blevet korrigeret
af medlemsstaten for indledningen af korrektionsproceduren i henhold til dette stykke

b) udgifterne i en betalingsanmodning er berort af tilfelde af medlemsstatens alvorlige
manglende overholdelse af reglerne 1 den felles fiskeripolitik, hvilket har fert til suspension
af betalinger 1 henhold til artikel 34, og den berorte medlemsstat fortsat ikke godtger, at der
er truffet de nedvendige athjelpende tiltag til at sikre, at geldende regler overholdes og
hindhaeves 1 fremtiden.

2. Kommissionen fastlegger korrektionsbelobets storrelse, under hensyntagen til arten,
grovheden, varigheden og hyppigheden af medlemsstatens eller steottemodtagerens
alvorlige manglende overholdelse af reglerne i den falles fiskeripolitik og EHFAF-
bidragets betydning for den berorte stottemodtagers ekonomiske aktivitet.

3. Hvis det ikke er muligt pracist at fastsla sterrelsen af den udgift, der har tilknytning til
medlemsstatens manglende overholdelse af reglerne i den fzlles fiskeripolitik, anvender
Kommissionen en fast takst eller en ekstrapoleret finansiel korrektion i overensstemmelse
med stk. 4.

4. Kommissionen tilleegges befojelse til at vedtage [...] gennemforelsesretsakter [...] for at
fastlegge [...] kriterierne for fastsattelsen af, hvilket niveau for finansiel korrektion der
skal anvendes, og kriterierne for anvendelsen af faste takster eller ekstrapolerede
finansielle korrektioner. Disse gennemforelsesretsakter vedtages efter
undersogelsesproceduren i artikel 53, stk. 2.

AFDELING 3
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OVERVAGNING OG RAPPORTERING

[Artikel 37: "Overvdgnings- og evalueringsramme" - viderebehandles pa et senere tidspunkt]

Artikel 38

[.--]
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AFSNIT III: STOTTE UNDER DIREKTE OG INDIREKTE
FORVALTNING

Artikel 39

Geografisk anvendelsesomrdde

[...] Den stotte, der er omhandlet i dette afsnit kan ogsé [...] anvendes til operationer, der foregar
helt eller delvis uden for [...] en medlemsstats omride, herunder uden for Unionens omrade,
med undtagelse af teknisk bistand.

KAPITEL 1

Prioritet 1: Fremme af baeredygtigt fiskeri og bevarelse af |[...] akvatiske
biologiske ressourcer

Artikel 40

Gennemforelse af den feelles fiskeripolitik

EHFAPF stotter gennemforelsen af den felles fiskeripolitik gennem:

a) tilvejebringelse af videnskabelig rddgivning og viden til fremme af forsvarlige og
effektive fiskeriforvaltningsafgerelser under den felles fiskeripolitik, herunder
gennem eksperters deltagelse 1 videnskabelige organer

b) udvikling og gennemforelse af en EU-fiskerikontrolordning som omhandlet 1 artikel

36 i forordning (EU) nr. 1380/2013 og narmere specificeret i forordning (EF) nr.
1224/2009

c) radgivende rdd, der er oprettet i henhold til artikel 43 1 forordning (EU)
nr. 1380/2013, og som har en malsetning, der indgar i og stetter den felles
fiskeripolitik

d) frivillige bidrag til aktiviteterne i internationale fiskeriorganisationer, jf. artikel 29
og 30 i forordning (EU) nr. 1380/2013.
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Artikel 4116

Fremme af rene og sunde have

EHFAF stotter fremme af rene og sunde have, herunder gennem tiltag til stette for
gennemforelsen af direktiv 2008/56/EF og tiltag, der skal sikre samklang med opnaelsen af
en god miljetilstand, jf. artikel 2, stk.5, litraj), 1 forordning (EU) nr. 1380/2013, og
gennemforelsen af EU-strategien for plast i en cirkuleer ekonomi.

Stette omhandlet 1 stk. 1 skal vaere 1 samklang med Unionens miljelovgivning, navnlig
med malsatningen om at opna eller opretholde en god miljetilstand som fastsat 1 artikel 1,
stk. 1, 1 direktiv 2008/56/EF.

16 Artiklen flyttes til kapitel IV "Prioritet 4: styrkelse af den internationale havforvaltning og
muliggoerelse af sikre, rene og baeredygtigt forvaltede have".
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KAPITEL II

Prioritet 2: Fremme af [...] baeredygtige akvakulturaktiviteter og

forarbejdning 0og afsaetning]...]af fiskevarer 0og
akvakulturprodukter
Artikel 42
Markedsoplysninger

EHFAF stotter udvikling og formidling af markedsoplysninger om fiskevarer og
akvakulturprodukter fra Kommissionen i overensstemmelse med artikel 42 1 forordning (EU) nr.
1379/2013.
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KAPITEL I11

Prioritet 3: Muliggorelse af en baeredygtig bla ekonomi og stotte til
[...] udvikling af fisker- og akvakultur|...]samfund i kyst- og
indlandsomrader

Artikel 43

Havpolitik og udvikling af en beeredygtig bla okonomi
EHFAF stotter gennemforelsen af havpolitikken gennem:
vvv)  fremme af en baeredygtig, kulstoffattig og klimaresistent bld skonomi

www) fremme af en integreret styring og forvaltning af havpolitikken, herunder gennem
maritim fysisk planlegning, havomradestrategier og maritimt regionalt samarbejde

xxx) styrkelse af overforslen og udbredelsen af forskning, innovation og teknologi inden
for den baredygtige bld ekonomi, herunder det europaiske havobservations- og
havdatanetvaerk (EMODnet)

yyy) forbedring af maritime ferdigheder, havkundskab og udveksling af sociogkonomiske
data om den baredygtige blé gkonomi

zzz) udvikling af projektplanleegning og innovative finansieringsinstrumenter.
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KAPITEL IV

Prioritet 4: Styrkelse af den internationale havforvaltning og
muliggerelse af sikre, rene og beredygtigt forvaltede have

Artikel 44

Maritim sikkerhed og overvdgning

EHFAF stotter fremme af maritim sikkerhed og overvdgning, herunder gennem dataudveksling,
samarbejde mellem kystvagter og agenturer samt bekampelse af kriminelle og ulovlige aktiviteter
pa havet.

Artikel 45

International havforvaltning
EHFAF stotter gennemforelsen af politikken om international havforvaltning gennem:
a) frivillige bidrag til internationale organisationer, der er aktive inden for havforvaltning

b) frivilligt samarbejde med og koordinering mellem internationale fora, organisationer,
organer og institutioner inden for rammerne af De Forenede Nationers
havretskonvention, 2030-dagsordenen for baredygtig udvikling og andre relevante
internationale aftaler, ordninger og partnerskaber

c) gennemforelsen af havpartnerskaber mellem Unionen og relevante akterer pa
havomradet

d) gennemforelsen af relevante internationale aftaler, ordninger og instrumenter, der sigter
mod at fremme bedre havforvaltning, og udviklingen af tiltag, foranstaltninger,
vaerktajer og viden, der muligger sikre, rene og baredygtigt forvaltede have

e) gennemforelsen af relevante internationale aftaler, foranstaltninger og varktejer til at
forebygge, afvaerge og standse ulovligt, urapporteret og ureguleret fiskeri

f) internationalt samarbejde om og udvikling af havforskning og -data.
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KAPITEL V

Regler for gennemforelse under direkte og indirekte forvaltning

Artikel 46

EU-finansieringsformer

I. EHFAF kan yde stotte i en af de former, der er fastsat i forordning (EU) nr. [forordningen
om de finansielle regler vedrerende Unionens almindelige budget], navnlig udbud i
henhold til navnte forordnings afsnit VII og tilskud i henhold til neevnte forordnings afsnit
VIII. Den kan ogsda yde finansiering i form af finansielle instrumenter inden for
blandingsoperationer som omhandlet i artikel 47.

2. Evalueringen af forslag om tilskud kan udferes af uathengige eksperter.
Artikel 47

Blandingsoperationer

Blandingsoperationer under EHFAF gennemfores 1 overensstemmelse med forordning (EU) nr.
[forordningen om InvestEU] og afsnit X i forordning (EU) nr. [forordningen om de finansielle
regler vedrerende Unionens almindelige budget].

[Artikel 48: "Evaluering” - viderebehandles pd et senere tidspunkt]

Artikel 49

Revision

Revision af anvendelsen af EU-bidrag, bl.a. ved andre personer eller enheder end dem, som er
palagt denne opgave af EU's institutioner eller organer, danne grundlag for den generelle sikkerhed,
jf. artikel 127 1 forordning (EU) nr. [forordningen om de finansielle regler vedrerende Unionens
almindelige budget].
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2.

Artikel 50

Information, kommunikation og offentlig omtale

Modtagere af EU-midler anerkender EU-midlernes oprindelse og sikrer synligheden af
disse, navnlig ved fremstod for foranstaltningerne og disses resultater, gennem
sammenhangende, virkningsfulde og malrettede oplysninger, som er afpasset
forholdsmaessigt efter forskellige modtagergrupper, herunder medierne og offentligheden.

Kommissionen gennemferer informations- og kommunikationstiltag vedrerende EHFAF
og dens foranstaltninger og resultater. De finansielle midler, der er afsat til EHFAF, skal
ogsa bidrage til den institutionelle formidling af Unionens politiske prioriteter, for sd vidt
som de vedrerer prioriteterne i artikel 4.

Artikel 51

Stotteberettigede enheder

Kriterierne for stotteberettigelse 1 stk. 2 og 3 finder anvendelse i tilleg til kriterierne 1
artikel 197 i forordning (EU) nr. [forordningen om de finansielle regler vedrerende
Unionens almindelige budget].

Folgende enheder er stotteberettigede:

retlige enheder, der er etableret i en medlemsstat eller 1 et tredjeland, som er opfert i1
arbejdsprogrammet i henhold til betingelserne i stk. 3 og 4

en efter EU-retten oprettet retlig enhed eller en international organisation.

3. Retlige enheder, der er etableret 1 et tredjeland, er undtagelsesvis berettigede til at deltage,
hvis dette er nedvendigt for at nd mélsatningerne for en given foranstaltning.

4. Retlige enheder, der er etableret 1 et tredjeland, der ikke er associeret til programmet, ber 1
princippet atholde omkostningerne ved deres deltagelse.
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AFSNIT IV: PROCEDUREMASSIGE BESTEMMELSER

[Artikel 52: "Udovelse af delegerede befajelser” - viderebehandles pa et senere tidspunkt]

Artikel 53

Udvalgsprocedure

Kommissionen bistds af et udvalg for Den Europziske Hav- [...], Fiskeri- og
Akvakulturfond. Dette udvalg er et udvalg som omhandlet i forordning (EU) nr.
182/2011"7.

Nér der henvises til dette stykke, finder artikel [...] 5 1 forordning (EU) nr. 182/2011
anvendelse.

17

Europa-Parlamentets og Radets forordning (EU) nr. 182/2011 af 16. februar 2011 om de

generelle regler og principper for, hvordan medlemsstaterne skal kontrollere
Kommissionens udevelse af gennemforelsesbefojelser (EUT L 55 af 28.2.2011, s. 13).
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AFSNIT V: AFSLUTTENDE BESTEMMELSER

Artikel 53a

AEndring af forordning (EU) 2017/1004

I artikel 6 i forordning (EU) 2017/1004 foretages folgende ndringer:

1) Artikel 6, stk. 1 og 2. i forordning (EU) 2017/1004 affattes saledes:

"1. Uden at dette bererer deres nuvaerende dataindsamlingsforpligtelser i henhold til EU-
retten, indsamler medlemsstaterne data inden for rammerne af en arbejdsplan, der er
udarbejdet i overensstemmelse med det flerarige EU-program ("'national arbejdsplan').

2. Medlemsstaterne indsender deres nationale arbejdsplaner_elektronisk til Kommissionen
senest_den 31. oktober i dret forud for det dr, hvor arbejdsplanen skal finde anvendelse,
medmindre en_eksisterende plan stadig finder anvendelse, i hvilket tilfzelde de underretter
Kommissionen herom.

3. Kommissionen vedtager gennemforelsesretsakter, der godkender de nationale
arbejdsplaner, der er omhandlet i stk. 1 og 1a, senest den 31. december i dret forud for det ar,
hvor arbejdsplanen skal finde anvendelse. Nar Kommissionen godkender de nationale
arbejdsplaner tager den hensyn til STECEK's evaluering, jf. naervaerende forordnings artikel
10. Hyvis det fremgir af en siadan evaluering, at en national arbejdsplan ikke er i
overensstemmelse med denne artikel eller ikke sikrer dataenes videnskabelige relevans eller
en_tilstraekkelig kvalitet af de foresliede metoder og procedurer, informerer Kommissionen
ojeblikkeligt de pigaxldende medlemsstater herom og fremsatter de forslag til sendring af
denne arbejdsplan, som Kommissionen finder nedvendige. Den pagzldende medlemsstat
forelzegger efterfolgende Kommissionen en revideret national arbejdsplan.”

2) Folgende tilfajes som stk. 5:

"'S. Kommissionen kan vedtage gennemfeorelsesretsakter for at fastsaette regler om procedurer
og format for fremsendelse af de nationale arbejdsplaner, der er omhandlet i stk. 1. Disse
gennemforelsesretsakter vedtages efter undersoegelsesproceduren i artikel 25, stk. 2."
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Artikel 5418

Ophcevelse
1. Forordning (EU) nr. 508/2014 ophaves med virkning fra den 1. januar 2021.
2. Henvisninger til den ophavede forordning gelder som henvisninger til narvaerende
forordning.
Artikel 55"
Overgangsbestemmelser
1. For at lette overgangen fra den stetteordning, der er oprettet ved forordning (EU) nr.

508/2014, til den ordning, der oprettes ved nerverende forordning, tillegges
Kommissionen befgjelse til at vedtage delegerede retsakter, jf. artikel 52, om fastsattelse
af de betingelser, under hvilke stotte [...] 1 overensstemmelse med forordning (EU) nr.
508/2014, kan inddrages i stette, der er omhandlet i neervarende forordning.

2. Denne forordning pévirker ikke fortsattelsen eller @ndringen af de pagaldende
foranstaltninger indtil deres afslutning, jf. forordning (EU) nr. 508/2014, som fortsat finder
anvendelse pd de pageldende foranstaltninger, indtil de afsluttes.

3. Ansggninger, der er indgivet i henhold til forordning (EU) nr. 508/2014, er fortsat gyldige.

Artikel 56

Ikrafttreeden og anvendelsesdato

Denne forordning traeder i kraft pd tyvendedagen efter offentliggerelsen i Den Europceiske Unions
Tidende.

Denne forordning anvendes fra den 1. januar 2021.

Denne forordning er bindende 1 alle enkeltheder og gelder umiddelbart 1 hver medlemsstat.

18 Artikel 54 og 55 ber omformuleres pa et senere tidspunkt for at sikre overensstemmelse med den
tilsvarende forordning om felles bestemmelser.

19 Artikel 54 og 55 ber omformuleres pa et senere tidspunkt for at sikre overensstemmelse med den
tilsvarende forordning om felles bestemmelser.
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Udfeerdiget i1 Strasbourg, den [...].

Pa Europa-Parlamentets vegne Pa Radets vegne
Formand Formand
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[Bilag I: "Felles indikatorer" - viderebehandles pd et senere tidspunkt]

BILAG II
[...]
[...]
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ORGANISERING AF STOTTE UNDER DELT FORVALTNING

Politiske milszetninger | EHFAF-prioriteter EHFAF INomenklatur,
som i artikel 4 i
forordning (EU) nr. Specifikke milszetninger |der skal anvendes i
[forordningen om finansieringsplanen
fzelles bestemmelser]
Et gronnere, 1 Styrkelse af ekonomisk, | 1.1
kulstoffattigt Europa socialt og miljemsessigt
ved at fremme en ren Fremme af bzeredygtigt beeredygtige
og fair fiskeri og bevarelse af fiskeriaktiviteter
energiomstillin havets biologiske
investering i de grenne ressourcer Foregelse af 1.2
og bli ekonomier, den energieffektiviteten og
cirkulzere ekonomi, reduktion af CO2-
tilpasning il emissioner
Klimaforandringer og Fremme af tilpasningen 1.3
risilfoforebvggelse 98- af fiskerikapaciteten til
styring fiskerimulighederne og
bidrag til en rimelig
levestandard i visse
tilfzelde af midlertidigt
opher med
fiskeriaktiviteter
Fremme af effektiv 14
fiskerikontrol som
pélidelige data med
henblik pa videnbaseret
beslutningstagning
Fremme af lige vilkar for | 1.5
fiskevarer og
akvakulturprodukter fra
regionerne i den yderste
periferi
Bidrag til beskyttelse og | 1.6
genopretning af
akvatiske
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vandekosystemer
2. Fremme af beeredygtige | 2.1
og ekonomisk
Fremme af beeredygtige levedystise
akvakulturaktiviteter akvakulturaktiviteter i
og forarbejdning og overensstemmelse med
afszetning|...| af artikel 34, stk. 1, i
fiskevarer og forordning (EU) nr.
akvakulturprodukter 1380/2013
Udvikling af 2.2
konkurrencedygtige,
gennemsigtige og stabile
markeder for fiskevarer
og akvakulturprodukter
samt forarbejdning af
disse produkter i
overensstemmelse med
artikel 35 i forordning
(EU) nr. 1380/2013 og
forordning (EU) nr.
1379/2013.
4. Styrkelse af den Styrkelse af beeredygtig 4.1
internationale forvaltning af havene og
havforvaltning og oceanerne gennem
muliggerelse af sikre, fremme af viden om
rene og beeredygtigt havene, maritim
forvaltede have overvigning og/eller
kystvagtsamarbejde
Et Europa tzettere pa 3. Muliggerelse af en Udvikling af fisker- og 31
borgerne ved at beeredygtig bl akvakultursamfund i
fremme en beeredygtig | ekonomi og stette til kyst- og
og integreret udvikling | udvikling af fisker- og indlandsomrider
af byer, landdistrikter | akvakultursamfund i
og kystomrader og kyst- og
lokale initiativer indlandsomrader
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Teknisk bistand
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BILAG III

SPECIFIKKE MAKSIMALE STOTTEINTENSITETER UNDER DELT FORVALTNING
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RAKKE OPERATIONSTYPE MAKSIMAL
NR. STOTTEINTENSITET
1 Forste erhvervelse af et fiskerfartoj eller [30 %]

udskiftning eller modernisering af en hoved-

: [50 %]

eller hjelpemotor
2 Operationer, der bidrager til gennemforelsen af 100 %

den landingsforpligtelse, som er omhandlet i

artikel 15 1 forordning (EU) nr. 1380/2013, og

som forbedrer starrelses- eller artsselektiviteten

af fiskeredskaber
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Andre operationer, der bidrager til
gennemforelsen af den landingsforpligtelse, som
er omhandlet 1 artikel 15 1 forordning (EU) nr.
1380/2013:

- operationer, der forbedrer infrastrukturen i
fiskerihavne, auktionshaller, landingssteder og
nedhavne med henblik pa at lette landing og

opbevaring af uenskede fangster

- operationer, der letter afsaetningen af uenskede
fangster, som er landet fra kommercielle
bestande, jf. artikel 8, stk. 2, litra b), i forordning
(EU) nr. 1379/2013

75 %

Operationer, der forbedrer sundhed, sikkerhed og

arbejdsvilkér om bord pé fiskerfartojer

75 %

Operationer 1 regionerne i den yderste periferi

85 %

Operationer ved de fjerntliggende graeske oer og
ved de kroatiske ger Dugi Otok, Vis, Mljet og

Lastovo

85 %

Artikel 19

Kontrol og handhavelse

85 %

Operationer med tilknytning til kystfiskeri af
mindre omfang (herunder med henblik pa kontrol

og handhazvelse)

100 %

Hvis stettemodtageren er et offentligt organ eller
en virksomhed, der har fiet overdraget at udfere
tienesteydelser af almindelig  ekonomisk
interesse, jf. traktatens artikel 106, stk. 2, sdfremt
der ydes stotte til udferelsen af sadanne
tjenesteydelser

100 %
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10

Godtgerelser i forbindelse med meromkostninger
eller indkomsttab i henhold til artikel 30 (som
ogsé dekker stotte 1 henhold til artikel 17, 18 og
21)

100 %

11

Artikel 20

Indsamling og behandling af data til fiskeri- og

akvakulturforvaltning og videnskabelige formal

100 %

12

Artikel 22

Beskyttelse og genopretning af biodiversitet og
okosystemer 1 hav- og kystomrader og i indre

farvande

100 %

13

Artikel 23

Operationer til stotte for baeredygtig akvakultur
gennemfort af SMV'er

60 %

14

Artikel 26
Lokaludvikling styret af lokalsamfundet

Operationer, der opfylder mindst et af felgende
kriterier:

1) den er af kollektiv interesse

i1) den har en kollektiv stattemodtager

ii1) den har innovative trak, i givet fald pd lokalt
plan

100 %

15

Driftsomkostninger i1 forbindelse med FLAG'er

100 %

16

Andre operationer end dem, der er omhandlet i
rekke 14, og som opfylder alle folgende
kriterier:

100 %
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1) den er af kollektiv interesse
i1) den har en kollektiv stottemodtager

ii1) den har innovative trak, i givet fald pa lokalt
plan

17

Operationer, der vedrerer viden om havene,
maritim overvagning eller kystvagtsamarbejde

100 %

18

Operationer i forbindelse med udformningen,
udviklingen, overvagningen, evalueringen og
forvaltningen af gennemskuelige systemer til
udveksling af fiskerimuligheder mellem
medlemsstaterne 1 henhold til artikel 16, stk. 8, 1
forordning (EU) nr. 1380/2013

100 %

19

Operationer, der stotter innovative produkter
eller processer eller innovativt udstyr inden for

fiskeri, akvakultur og forarbejdning

75 %

20

Operationer gennemfort af
producentorganisationer, sammenslutninger af
producentorganisationer eller

brancheorganisationer

75 %

21

Operationer gennemfort af fiskerorganisationer

eller andre kollektive stattemodtagere

60 %

22

Finansielle instrumenter

100 %
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BILAG 1V

KOEFFICIENTER TIL BEREGNING AF STOTTEBELOB TIL KLIMAZANDRINGS- OG
MILJORELATEREDE MALS ATNINGER

[...] SPECIFIK NOMENKLATUR, Koefficient til Koefficient til
MALSATNING ELLER DER SKAL beregning af stette | beregning af stette
SPECIFIK BETINGELSE ANVENDES I til til miljorelaterede

PROGRAMMET klimazndringsrelat | mélszetninger
erede malszetninger
Udgifter, der bidrager til prioritet 1: Fremme af baeredygtigt fiskeri og
bevarelse af [...] akvatiske biologiske ressourcer

Artikel 14, stk. 1, litra a) 1.1 40 % 100 % for udgifter
vedrerende

[.-] e
miljerelaterede

Styrkelse af ekonomisk, malsaetninger

ialt iljo igt

socialt og miljemsessig 0 % for andre

beeredygtige . .
malsetninger

fiskeriaktiviteter, med

undtagelse af forste

erhvervelse af et fiskerfartoj

Artikel 16 1.1 0 %* 0 % for udgifter

[...] Forste erhvervelse af et

[...] fiskerfartajl...]

vedregrende en ung
fiskers forste
erhvervelse af et

fiskerfartoj

[-..]
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Artikel 16 ny 1.2 40 % 40 %
Udskiftning eller
modernisering af en hoved-
eller hjelpemotor
[..] [oee] [oee] [..]
[-]
Artikel 17]...] 1.[...]3 100 %, hvis stetten 0 %*
er opnaet ved
Endeligt ophor med .
ophugning af
fiskeriaktiviteter )
fiskerfartojet
0 %%*, hvis stetten er
opnaet ved
ombygning af
fiskerfartojet til
andre aktiviteter end
erhvervsfiskeri
Artikel 18 1.[...]3 40 % 40 %
[-..] Midlertidigt ophor med
fiskeriaktiviteter
Artikel 19 1.[...]4 0 % 40 %
Kontrol og handhcevelse
9476/19 kb/lma/AAN/clf 66

LIMITE

DA




Artikel 20

Indsamling og behandling af
data til fiskeri- og

akvakulturforvaltning og

videnskabelige formal

1.[..14

0 %

40 %

Artikel 21

Godtgorelse for
meromkostninger i regioner i
den yderste periferi for
fiskevarer og

akvakulturprodukter

L[5

0 %

0%

Artikel 22

Beskyttelse og genopretning af

biodiversitet og okosystemer i

hav- og kystomrader og i indre

farvande

1.[..]6

40 %

100 %

Udgifter, der bidrager til prioritet 2: Fremme af [...]
baeredygtige akvakulturaktiviteter og forarbejdning og
afsatning|...]af fiskevarer og akvakulturprodukter

Artikel 23

Akvakultur

2.1

0 %*

40 %

[..]
[--]

[...]

[...]

[...]

Artikel [...] 22 ny

[-]

Udyvikling af konkurrencedygtige,

0 %*

0 %
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gennemsigtige og stabile markeder
for fiskevarer og

akvakulturprodukter samt

forarbejdning af disse produkter i

overensstemmelse med artikel 35 i
forordning (EU) nr. 1380/2013 og
forordning (EU) nr. 1379/2013.

Udgifter, der bidrager til prioritet 3: Muliggerelse af en
baredygtig bla eskonomi og stette til [...] udvikling af fisker- og

akvakultur]...]samfund i kyst- og indlandsomréader

Artikel 26

Lokaludvikling styret af
lokalsamfundet

3.1

0 %*

40 %

[..]

[-]

[...]

[...]

[...]

Udgifter, der bidrager til prioritet 4: Styrkelse af den internationale

havforvaltning og muliggorelse af sikre, rene og beeredygtigt forvaltede have

Artikel 27

Viden om havene

4.1

40 %

100 %

Artikel 28

Maritim overvdagning

4.1

0 %

0%
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Artikel 29

4.1 0 % 0%
Kystvagtsamarbejde
Udgifter, der bidrager til teknisk bistand
Teknisk bistand 5.1 0 %* 0 %*

En medlemsstat kan foresla i sit program, at der tildeles en koefficient pa 40 % til en specifik

malszetning eller specifik betingelse [...] markeret med * i tabellen, forudsat at den kan pavise [...]

relevansen af denne specifikke mélssetning eller specifikke betingelse for modvirkning af eller

tilpasning til klimazndringer eller for miljerelaterede malsetninger, hvor det er relevant.

|[BILAG V - Kklausul for szerlige omstendigheder]
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	As in the Commission proposal, the Presidency compromise provides that the construction and acquisition of fishing vessels or the importation of fishing vessels, as well as the engines replacement or modernisation are not eligible operations for EMFF...
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	 support only to young fishers ( no more than 40 years of age)
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	The Presidency considers that the current compromise represents a proper balance among the views of the Member States and benefits from the support of a large majority of delegations. Therefore, the Presidency suggests to maintain all the elements of ...
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	The Presidency compromise reflects the wish of most Member States to extend support beyond the small-scale fleet, without a compulsory reduction of the power in kW, as in the current EMFF.
	Nevertheless, some delegations are favourable to more flexible provisions that will allow an increase in engine power, while other delegations proposed that engines under 120 kW benefit of a derogation from the 15% emission reduction condition. Some d...
	Regarding the length of the vessel (24 meters), the Presidency considers that the compromise represents a fair balance among the positions expressed by Member States. As for the establishment of optimum methodology to reach the proposed goal of 15% em...
	C. Annex III row 1
	The Commission proposed a maximum aid intensity of 30% for investments in small-scale coastal fishing vessels, i.e. for both first acquisition of a fishing vessel and engine replacement or modernisation.
	During the examination by the Working Party, a significant number of delegations requested to increase the aid intensity to 50%, while some Members States and the Commission are opposed to such a change.
	The Presidency is seeking COREPER's guidance on whether a 50% of aid intensity could represent an acceptable compromise.
	According to article 13(a) of the Presidency compromise and as proposed by the Commission, operations that increase the fishing capacity of a fishing vessel or support the acquisition of equipment that increases the ability of a fishing vessel to find...
	Nevertheless, some delegations have asked for a derogation to this provision, in order to allow operations that improve on board conditions and safety, provided that the segment of the corresponding fleet is in balance and the national capacity ceilin...
	The Presidency is seeking COREPER's guidance on whether this derogation should be included in the regulation.
	III. CONCLUSIONS
	The Permanent Representatives Committee is invited to examine the outstanding issues mentioned above and to give guidance on the best possible way forward on these issues, to allow the Working Party to continue the examination on the basis of a Presid...

